Орущий шабаш: погромче
Редакторы: Сергей Терентьев, Дмитрий Великов, Сергей Янукович
На фестивале вопросы были отыграны в ином порядке. Для формата онлайн некоторые вопросы могли быть незначительно изменены.

Тур 1
Редакторы: Сергей Терентьев
Редактор благодарит за тестирование и ценные замечания Яну Азриэль, Анну Коробкину, Александра Ли, Аллу Мезину, Максима Мерзлякова, Дмитрия Силина, Ульяну Фабричнину, Руслана Хаиткулова, Павла Худякова, Серафима Шибанова и Тимура Юшко.

Вопрос 1
Хоботок одной мезозойской мухи был почти в два раза длиннее её тела. Во время полёта насекомое подгибало хоботок под брюшко, за что Александр Храмов сравнил муху с НЕЙ. ОНА входит в название фильма 1999 года. Назовите этот фильм.
Ответ: «Ведьма из Блэр: Курсовая с того света».
Зачёт: «Ведьма из Блэр», «The Blair Witch Project».
Комментарий: со стороны могло показаться, что муха летит на миниатюрной метле. Автор приветствует команды на «Орущем шабаше».
Источники: 1. Александр Храмов. Краткая история насекомых. Шестиногие хозяева планеты.
2. https://www.imdb.com/title/tt0185937/
Автор: Сергей Терентьев

Вопрос 2
Раздаточный материал: [
***ла
]
Говоря о дешеви́зне услуг в Древней Греции, исследователь пишет, что некое имя было довольно распространённым среди секс-работниц. Напишите в исходном виде это имя, в котором был скрыт палиндром.
Ответ: Обола.
Комментарий: обо́л — древнегреческая монета небольшого номинала. Например, её клали на глаза покойного, чтобы тот мог расплатиться с Хароном.
Источники: https://knife.media/hellenic-sex-work/
Автор: Сергей Терентьев

Вопрос 3
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
Перед вами фрагмент логотипа одной компании. Слева от названия изображён ОН. Назовите ЕГО.
Ответ: пеликан.
Комментарий: как можно понять из названия, компания занимается кровью. Слева от названия изображён пеликан, который, по легенде, разрывает свою грудь, чтобы накормить кровью птенцов. Пеликан изображён красным, а его грудь — более тёмным красным. Интересно, что клюв у этого пеликана недостаточно длинный.
Источники: 1. https://www.sanquin.org/
2. https://www.tfhc.nl/wp-content/uploads/2021/11/sanquin.jpeg
Автор: Сергей Терентьев

Вопрос 4
По предположению принца Гарри, последнее, что видела умирающая Диана, были АЛЬФЫ. Назовите АЛЬФУ двумя существительными, начинающимися на парные согласные.
Ответ: вспышка фотоаппарата.
Комментарий: папарацци преследовали Диану долгое время и до самой смерти.
Источники: Prince Harry. Spare.
Автор: Сергей Терентьев

Вопрос 5
Говоря о том, что у писателей получались блестящие произведения, несмотря на давление со стороны государства, Дмитрий Быков проводит аналогию с ИКСОМ и ИГРЕКОМ. Назовите ИКС и ИГРЕК.
Ответ: алмаз, графит.
Зачёт: алмаз, уголь; в любом порядке.
Комментарий: под давлением (и высокой температуре) графит превращается в алмаз.
Источники: Дмитрий Быков. Шестидесятники: Литературные портреты.
Автор: Сергей Терентьев

Вопрос 6
Биограф приводит следующую цитату Роберта: «Я ПРОПУСК, вот только по мне это не заметно. Мне знакомы все общеизвестные чувства..., но у меня отсутствует внутренняя идентификация». Заполните ПРОПУСК тремя словами.
Ответ: человек без свойств.
Комментарий: Роберт Му́зиль, автор романа «Человек без свойств», сам характеризовал себя этим словосочетанием.
Источники: Флориан Иллиес. Любовь в эпоху ненависти. Хроника одного чувства.
Автор: Сергей Терентьев

Вопрос 7
В фильме 1921 года был показан лагерь ИХ. Снимая следующий фильм, создатели хотели сэкономить на декорациях и экранизировать пьесу под названием «ОНИ». Впрочем, после прочтения пьесы выяснилось, что в ней рассказывается о девушках, которые стремятся найти обеспеченных мужчин. Назовите ИХ двухкоренным словом.
Ответ: золотоискатели.
Зачёт: золотоискательницы; золотокопатели; золотокопательницы; золотодобытчики; золотодобытчицы.
Комментарий: сэкономить на декорациях не вышло, однако пьесу всё же экранизировали. Тем более, она уже два года как удачно ставилась на Бродвее.
Источники: Георгий Чернявский. Русский Голливуд. Выходцы из российского пространства и их потомки на «фабрике грёз».
Автор: Сергей Терентьев

Вопрос 8
В 1975 году в Исландии состоялась ОНА, из-за чего в школах были отменены занятия, а телефонная связь почти полностью отсутствовала. Назовите ЕЁ двумя словами, начинающимися на соседние буквы алфавита.
Ответ: женская забастовка.
Зачёт: забастовка женщин; забастовка исландок.
Комментарий: традиционно телефонистками и учителями работали в основном женщины. После забастовки гендерное неравенство в Исландии с годами заметно сгладилось.
Источники: https://knife.media/iceland-women-strike/
Автор: Сергей Терентьев

Вопрос 9
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
Эвелин Эйер побывала в Узбекистане, Грузии, Кыргызстане и России. Она вспоминает, как на Алтае один из районов полностью оцепили. Позже выяснилось, что сотрудники МЧС искали ИХ. Назовите ИХ двумя словами, использовав имя собственное.
Ответ: обломки «Союза».
Зачёт: остатки/осколки «Союза»; синонимичные ответы из двух слов с упоминанием «Союза».
Комментарий: упали части космического корабля «Союз», запущенного к МКС. Официально части «Союза» так и не нашли — они сгорели при входе в атмосферу, а некоторые обломки, по сообщениям властей, упали «в безлюдной местности» (настолько безлюдной, что район полностью оцепили). Можно сказать, что перечисленные страны в какой-то мере тоже обломки Союза. На раздаточном материале можно увидеть обломки союза «или».
Источники: Эвелин Эйер. Одиссея генов. Захватывающая история человечества, извлеченная из ДНК.
Автор: Марсель Сабиров

Вопрос 10
Джова́нни Кавалли́ни предполагал, что перед смертью Христос изрёк: «Спаси народ, который искупил». Каваллини предлагал ещё несколько вариантов ЭТОГО. Напишите канонический вариант ЭТОГО.
Ответ: Senatus Populusque Romanus.
Зачёт: Сенат и народ Рима; S.P.Q.R.; любое словосочетание, из которого понятно, что команда пыталась расшифровать SPQR правильным образом.
Комментарий: точное значение аббревиатуры S.P.Q.R., скорее всего, имело архаическое происхождение даже во времена Древнего Рима. Служивший секретарём при папском дворе Каваллини предлагал такие расшифровки, как Salva Populum Quem Redemisti («Спаси народ, который искупил») и Salutem Populorum omnium Quos Regebat («Благополучие всех народов, которыми правил [Рим]»).
Источники: 1. Михаил Майзульс. Воображаемый враг. Иноверцы в средневековой иконографии.
2. https://en.wikipedia.org/wiki/SPQR
Автор: Сергей Терентьев

Вопрос 11
Автор книги о псевдонауке пишет, что предполагаемое жертвоприношение, совершённое Авраамом, произошло в НЕЁ. Назовите ЕЁ двумя словами, начинающимися на гласные.
Ответ: эра Овна.
Зачёт: эпоха Овна.
Комментарий: заключая договор с богом, Авраам должен был убить своего сына, но в итоге бог снизил требования, и хватило барашка (то есть овна). Согласно представлениям астрологов, которые ориентируются на прецессию земной оси, в районе зарождения христианства наступила эра Рыб, ну а Рыб в начале XX века сменил Водолей.
Источники: Александр Боксер. Астрология и рождение науки. Схема небес.
Автор: Сергей Терентьев

Вопрос 12
Учёный пишет, что, помимо ро́ллеров, среди НИХ есть и две́ллеры — те, кто предпочитает закопаться и поесть на месте. Назовите ИХ, использовав дефис.
Ответ: жуки-навозники.
Незачёт: жуки-акробаты.
Комментарий: не все жуки-навозники скатывают навоз в шары и катят их в неизвестном направлении. Есть и те, кто сразу на месте закапывается и откладывает личинки. Названия типов происходят от английских глаголов roll — «катить» и dwell — «обитать».
Источники: Александр Храмов. Краткая история насекомых. Шестиногие хозяева планеты.
Автор: Сергей Терентьев

Тур 2
Редакторы: Дмитрий Великов
Редакторы благодарят за тестирование вопросов и ценные замечания Антона Грибанова, Юлию Дидбаридзе, Александра Коробейникова, Александра Мерзликина, Дениса Микшиса, Леонида Михлина, Евгения Перпера, Александра Рождествина, Антона Снятковского, Ульяну Фабричнину.

Вопрос 13
Героиня Эрла СтЭнли ГАрднера жалуется, что семья возлюбленного считает ее авантюристкой. Она говорит: «Теперь для них я не Эмили МИлликен, а ПРОПУСК». В другом произведении ПРОПУСК – скорее положительная характеристика. Восстановите ПРОПУСК.
Ответ: эта женщина.
Зачёт: та женщина.
Комментарий: называя Эмили не по имени или фамилии, а просто «этой женщиной», семья Лидсов подчёркивает свое презрение к ней. Шерлок Холмс, называя теми же словами Ирэн Адлер, выражал скорее восхищение.
Источники: Э. С. Гарднер. С. С. В 8 т. Т. 2. С. 9 (“Дело об игральных костях”).
Автор: Дмитрий Великов

Вопрос 14
В одной повести упоминаются два ИКСА, один из которых пел фИстулой, а другой – басом. Фамилия какого героя произведения девятнадцатого века происходит от слова ИКС?
Ответ: Башмачкин.
Комментарий: башмаки, принадлежавшие, кстати, сапожнику, скрипели громко и по-разному.
Источники: 1. Коршунов М. П. Детские секреты. Повести и рассказы. М., Детская литература, 1978. С. 248.
2. Н. Гоголь. Шинель. Любое издание.
Автор: Дмитрий Великов

Вопрос 15
Автор советской повести описывает сельское здание, в котором остались лишь немногие, в частности, Александр и Дмитрий. Вместо чего в том же здании приходится использовать автомобильные колеса разной величины?
Ответ: колокола.
Зачёт: по смыслу, например, звонница.
Комментарий: деревенские старухи в двадцатые годы отстояли церковь, но из икон большевики разрешили оставить лишь святых воинов, в том числе Александра Невского и Дмитрия Донского. Колокола, видимо, тоже переплавили на что-то, хотя этот момент автор не уточняет.
Источники: Коршунов М. П. Детские секреты. Повести и рассказы. М., Детская литература, 1978. С. 195–196.
Автор: Дмитрий Великов

Вопрос 16
[Чтецу: просьба прочесть цитату внятно и с паузами.]
В одной блэк-металлической песне есть строчки: «Зайдите попозже, пожалуйста, до свидания, спасибо за понимание». В предыдущих строках говорится, что пытаться СДЕЛАТЬ ЭТО бессмысленно. Какие три слова мы заменили словами «сделать это»?
Ответ: достучаться до небес.
Комментарий: группа транслирует довольно стандартное для блэк-метала неверие в эмпатичность светлых божественных сил и по мере сил иронизирует.
Источники: https://www.metal-archives.com/albums/Ultar/Pantheon_MMXIX/767383 (песня Yog-Sothoth).
Автор: Дмитрий Великов

Вопрос 17
Раздаточный материал: [
Mikymauz
]
Можно сказать, что в названии альбома чешского барда-диссидента Яромира НогАвицы мы пропустили раствор. Какой именно?
Ответ: oleum.
Зачёт: олеум.
Комментарий: можно долго разбирать песни Ногавицы, но презрение к культуре мавзолеев в странах соцлагеря оно явно отражало. Олеумом называются промышленные растворы серной кислоты.
Источники: https://ru.wikipedia.org/wiki/Mikymauzoleum
Автор: Дмитрий Великов

Вопрос 18
В тексте, рассказывающем о находке восемнадцатого века, приводится стихотворение Михаила ХерАскова, где рифмуются ОН и ОН. Назовите оба имени, в которых мы пропустили буквы.
Ответ: Оссиан, Боян.
Зачёт: в любом порядке.
Комментарий: литераторы восемнадцатого века высоко ценили оссиановский цикл Макферсона, несмотря на активную полемику относительно его аутентичности; находка “Слова о полку Игореве”, естественно, тоже оказалась важна для них. Михаил Херасков в своем стихотворении проводит довольно логичную параллель между двумя легендарными певцами.
Источники: Левин Д. Ю. Оссиан в русской литературе. Л., Наука. 1980.
Автор: Дмитрий Великов

Вопрос 19
Генрих Бёлль, описывая парад, пишет, что под конец ИКС полковника устремился ввысь, как рехнувшийся ИГРЕК, захотевший склевать звезду с неба. Какие слова мы заменили ИКСОМ и ИГРЕКОМ?
Ответ: голос, петух.
Комментарий: “Ясно, спрашиваю? – снова выкрикнул полковник и дал такого петуха, что его голос и впрямь рванулся ввысь, словно рехнувшийся петух, который захотел вдруг склюнуть звезду”.
Источники: https://librebook.me/gde_ty_byl__adam/vol1/1
Автор: Дмитрий Великов

Вопрос 20
В одном романе, описывая модника, Иван Гончаров упоминает ЕЁ величиной с дубинку. Назовите ЕЁ.
Ответ: булавка.
Комментарий: Гончаров пишет: “Если… мода требовала распашных фраков, так его фрак распахивался до того, что походил на распростертые птичьи крылья… Шарф его на этот раз был приколот к рубашке булавкой такой неумеренной величины, что она походила на дубинку”. Слово “булавка” этимологически родственно слову “булава”, а между булавой и дубиной тоже есть нечто общее.
Источники: Гончаров И. А. Обыкновенная история: роман в двух частях. М., Московский рабочий, 1985. С. 180.
Автор: Дмитрий Великов

Вопрос 21
Одинокая пожилая леди из романа Агаты Кристи людей недолюбливает. Ее племянник говорит, что она сегодня не в духе из-за императора Перу, который оказался ПРОПУСК. Заполните пропуск двенадцатибуквенным словом.
Ответ: Императрицей.
Комментарий: если кот, а тем паче любимый кот с аристократической кличкой Император Перу, внезапно приносит котят, его пожилая и не менее аристократическая хозяйка может утратить благостное расположение духа.
Источники: А. Кристи. Загадка Ситтафорда. М., Эксмо, 2013. С. 260.
Автор: Дмитрий Великов

Вопрос 22
Внимание, в вопросе есть замены.Пивоварня Gravity Project сварила сорт сидра под названием «ТАКАЯ ОНА». Какая – такая?
Ответ: бессердечная.
Зачёт: heartless; Heartless Bitch, Бессердечная сука.
Комментарий: довольно логично, что в какой-то момент пивоварня Gravity воспользовалась знаменитой фразой из “Теории большого взрыва”. Пивоварня не особо стесняется писать на банке дико неприличное слово bitch, но вы могли и постесняться.
Источники: https://untappd.com/b/gravity-project-heartless-bitch/2575434
Автор: Дмитрий Великов

Вопрос 23
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
По словам гида, писарь на картинах этого художника – это своеобразное камео. Назовите этого художника.
Ответ: [Юрий] Пэн.
Зачёт: по фамилии без неверных уточнений; с именем Юдель вместо Юрий.
Комментарий: фамилия учителя Марка Шагала переводится как “человек с пером” или “писарь”. Писари на картинах Пэна действительно появляются довольно часто, хотя обычно в качестве второстепенных персонажей.
Автор: Дмитрий Великов

Вопрос 24
Джозеф Хеллер считал, что США и СССР во второй половине века уживались не так уж плохо. Он парадоксально замечает: «Легко, однако ж, вообразить хаос, в который погрузились бы обе страны, если бы вдруг разразился кризис». Какое короткое слово мы заменили в этой цитате?
Ответ: мир.
Комментарий: Хеллер считает, что состояние “холодной войны” в целом устраивало обе державы, в то время как внезапное установление мира было бы для них подобно грому среди ясного неба.
Источники: Джозеф Хеллер. Вообрази себе картину. М., АСТ. 2021. С. 86.
Автор: Дмитрий Великов

Тур 3
Редакторы: Сергей Янукович
Редактор благодарит за тестирование и ценные замечания: Станислава Адаскевича, Михаила Дёмина, Викторию Евтушенко, Кристину Кораблину, Александра Коробейникова, Максима Мерзлякова, Леонида Михлина, Алексея Стому, Светлану Стреж, команды «Нелюди в белом» и «Чмоки».

Вопрос 25
В романе «Уловка-22» Йоссариана выживает из палатки четвёрка юнцов, каждый из которых моложе его на 50 с лишним лет. Какое слово мы сократили в этом вопросе?
Ответ: вылетов.
Зачёт: полётов.
Источники: «Уловка-22».
Автор: Сергей Янукович

Вопрос 26
Один летописец рассказывает о первенстве красоты, в котором внук Миноса присудил победу Фетиде. Напишите фразу, автором которой согласно этому летописцу является обиженная поражением Медея.
Ответ: все критяне лжецы.
Зачёт: в любой пунктуации.
Комментарий: Идоменей, как и его дед Минос, был царём Крита. Вышеупомянутый парадокс лжеца по смыслу близок к уловке-22 — логической коллизии, состоящей в том, что попытка соблюдения некоторого правила сама по себе означает его нарушение.
Источники: https://ru.wikipedia.org/wiki/Птолемей_Гефестион
Автор: Сергей Янукович

Вопрос 27
АЛЬФА и ИКС в данном вопросе заменяют другие слова. Международный астрономический союз дал спутнику ИКСа название в честь его АЛЬФЫ. Любопытно, что при выборе названия для самого ИКСа высказывались шуточные претензии, что ИКС — это всего лишь АЛЬФА. Напишите название этого спутника.
Ответ: Кербер.
Зачёт: Цербер.
Комментарий: противники названия Плутон (Pluto на английском) говорили, что Плуто — это не планета, а всего лишь собака. Собаку Плутона, он же Аид, зовут Кербер.
Источники: 1. https://ru.wikipedia.org/wiki/Кербер_(спутник)
2. https://neolurk.org/wiki/Плутон
Автор: Сергей Янукович

Вопрос 28
Внимание, в этом вопросе заменено одно слово.
Берналь Диас де Кастильо приводит список 16 кораблей, участвовавших в плавании Эрнана Кортеса. В описании 6 из них, в переводе на русский, присутствует прилагательное, от которого вероятно произошла фамилия человека, родившегося в 1784 году. Назовите этого человека.
Ответ: [Николай] Гнедич.
Комментарий: 6 из 16 лошадей были гнедыми. Список кораблей и перевод на русский должны были помочь вам выйти на Николая Гнедича.
Источники: https://kiowa-mike.livejournal.com/5306801.html
Автор: Сергей Янукович

Вопрос 29
Персонаж романа Дэвида Вонга рассказывает, что известный сериал наводит на него ужас. Согласно его метафоре, все герои сериала пользуются факсом вместо бумажной почты. Таким образом все они давно мертвы, а зрители следят за приключениями их клонов. О каком сериале идёт речь?
Ответ: Star Trek.
Зачёт: Стар Трэк; Звёздный путь; с незначительными ошибками.
Комментарий: персонажа книги ужасает принцип телепортации, при котором исходные атомы уничтожаются, а тело собирается из новых. В сериале «Star Trek» применяется именно вышеописанная квантовая телепортация, а не физическое перемещение объекта через червоточины или иные искажения пространства.
Источники: Дэвид Вонг «В этой книге полно пауков. Серьёзно, чувак, не трогай её».
Автор: Сергей Янукович

Вопрос 30
В зарубежном сериале «Сделай погромче» утверждается, что хаус-вечеринки — это секс, опасность и любовь. Что мы изменили в предыдущем предложении?
Ответ: порядок слов.
Зачёт: любовь, секс и опасность.
Комментарий: словами Love, Sex & Danger авторка высказывания намекает на LSD, часто употребляемый на хаус-вечеринках.
Источники: «Pump up the volume» s01e02.
Автор: Сергей Янукович

Вопрос 31
В одном сериале главные герои ведут подкаст о расследовании убийства в роскошном многоквартирном особняке в Нью-Йорке. После того, как подозреваемым становится бывший полицейский, подкаст стремительно набирает популярность. Какое слово в этом вопросе мы заменили двумя?
Ответ: Стинг.
Комментарий: Стинг — бывший участник группы Police. О том, что Стинг живёт в Нью-Йорке, можно знать из песни «Englishman in New York» или сериала «Друзья».
Источники: «Only Murders in the Building».
Автор: Сергей Янукович

Вопрос 32
В фильме об антикоммунистическом движении 80-х годов в Польше главный герой начинает сотрудничать с органами госбезопасности. После этого его жизнь начинает шаг за шагом катиться по наклонной, а колористика фильма приближается к чёрно-белой. Даже подарок, по-видимому привезённый сексотом из капиталистической Европы, не приносит герою радость. Что это за подарок?
Ответ: слинки.
Зачёт: радужная пружинка, которая делает по лестнице прыг-прыг; по смыслу.
Комментарий: выражение «катиться шаг за шагом» напоминает оксюморон, но примерно так слинки и перемещается.
Источники: фильм «Przypadek».
Автор: Сергей Янукович

Вопрос 33
В романе «Второму игроку приготовиться» главным героям противостоит оцифрованная личность Джеймса Холлидея, их всемогущего союзника из первой книги. Один из героев говорит, что не может приступить к выполнению плана, пока Холлидей отслеживает все его действия. Какие символы мы пропустили в прошлом предложении?
Ответ: -9000.
Зачёт: 9000.
Комментарий: в английском написании фамилия Halliday начинается с букв HAL. HAL-9000 — компьютер, искусственный интеллект, антагонист фильма «Космическая Одиссея 2001».
Источники: «Ready Player Two».
Автор: Сергей Янукович

Вопрос 34
Персонаж романа Дэвида Вонга получил так много пулевых ранений, что главному герою даже показалось, что он должен вскоре скончаться. Какие три слова в этом вопросе мы заменили?
Ответ: носит красную рубашку.
Зачёт: по смыслу с упоминанием красной рубашки.
Комментарий: рубашка раненого стала красной от крови. Как вы уже знаете, герой Дэвида Вонга смотрел Star Trek (на самом деле это был другой герой, но смотрели оба). Благодаря сериалу Star Trek появился термин «краснорубашечники», то есть второстепенные персонажи, которые должны вскоре погибнуть. Этим и обусловлена замена слов «носит красную рубашку» на «должен вскоре скончаться».
Источники: Дэвид Вонг «В этой книге полно пауков. Серьёзно, чувак, не трогай её».
Автор: Сергей Янукович

Вопрос 35
Благодаря какому виду транспорта в 2003 году слово «tosol» появилось в английском языке и используется по сегодняшний день?
Ответ: марсоход.
Комментарий: в репортажах о миссии марсоходов Spirit и Opportunity появились неологизмы yestersol, tosol и solmorrow, то есть вчера, сегодня и завтра применительно к солам — марсианским суткам. Сегодняшний день — подсказка.
Источники: https://ru.wikipedia.org/wiki/Хронометрия_на_Марсе
Автор: Сергей Янукович

Вопрос 36
Серия концертов известной рок-группы в начале 80-х напомнила автору вопроса Прощальную симфонию Гайдна: по ходу выступления исполнители постепенно исчезали из поля зрения зрителей, пока последний ИКС не скрывал их окончательно. Какие три слова мы заменили на ИКС?
Ответ: кирпич в стене.
Комментарий: на концертах в Лондоне, Дортмунде, Нью-Йорке и Лос-Анджелесе строили стену, которая отгораживала зрителей от группы «Pink Floyd».
Источники: https://en.wikipedia.org/wiki/The_Wall_Tour_(1980–1981)
Автор: Сергей Янукович
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